
ADV. - 1 - L. 8572/2.  

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, de 29e 

oktober 1963 door de Minister van 

Tewerkstelling en Arbeid verzocht 

hem van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"tot vaststelling van de betaalde 

feestdagen waarop de werklieden 

van de diamantnijverheid aanspraak 

kunnen maken", heeft de 31e oktober 

1963 het volgend advies gegeven :  

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, deuxième chambre, 

saisi par le Ministre de l'Emploi 

et du Travail, le 29 octobre 1963, 

d'une demande d'avis sur un projet 

d'arrgté royal "fixant les jours 

fériés rémunérés auxquels peuvent 

prétendre les ouvriers de l'in-

dustrie diamantaire", a donné le 

31 octobre 1963 l'avis suivant : 



ADV. L. 8572/2.  

Het ontwerp zou korter kunnen worden gesteld 

door artikel 1 weg te laten en de aanvang van artikel 2, 

dat artikel 1 zou worden, te lezen als volgt : 

"Artikel 1.- 

De werklieden te werk gesteld in de ondernemingen 

welke onder het nationaal paritair comité voor het diamant 

ressorteren ...". 

+  

Aangezien de nieuwe feestdag die het ontwerp 

invoert 21 juli is, bestaat er geen aanleiding om het' 

besluit in werking te doen treden de dag waarop het in 

het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt eerder dan 

bij het verstrijken van de normale, in artikel 6 van 

de wet van 31 mei 1961 gestelde termijn. 

Men  schrappe  derhalve artikel 4 van het ontwelp. 

Ingevolge de hierboven voorgestelde wijzigingen 

dienen de artikelen van het ontwerp te worden vernummerd. 



IR. 3 L. 8572/2, 

Le projet gagnerait en concision si l'article ler 

était supprimé et si l'article 2, qui deviendrait l'arti-

cle  ier,  débutait en ces termes : 

"Article  ler.- 
Les ouvriers occupés dans les entreprises rele- 

vant de la commission paritaire nationale du diamant 

0 0 0 

Le jour férié instauré par le projet étant le 

21 juillet, il n'y a pas de motif pour fixer l'entrée en 

vigueur de l'arrfté ä la date de sa publication au Moniteur 

belge plutôt qu'à lexpiration du délai normal prescrit 

par l'article 6 de la loi du 31 mai 1961. 

L'article 4 du projet peut dès lors ftre omis. 

Les modifications proposées s'accompagneront 

d'une modification du numérotage des articles du projet. 



de Heren : F. LEPAGE, 
Messieurs: 

H.  BUCH,  
G. VAN BUNNEN, 

J.  LIM°ENS,  

R. de  RE,  

ADV. - 4 - L. 8572/2. 

De kamer was sRmengesteld uit La chambre était composée de  

raadsheer van State, voorzitter,  
conseiller  d'Etat, président,  

raadsheren van State,  
conseillers  d'Etat, 

bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  
assesseurs de la sec- 
tion de législation,  

Mevrouw : 
Madame : 

J. DE KOSTER, adjunct-griffier,  
greffier adjoint,  

griffier.  
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. G. VAN BUNNEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. H. LENAERTS, substituut. 

DE  GRIFFIER  - LE GREFFIER, 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran-
çaise a été vérifiée sous le con-
tróle de M. G. VAN  BUNNEN.  

Le rapport a été présenté Par 
M. H. LENAERTS, substitut. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) J. DE KOSTER. (get.) F. LEPAGE. 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

